Berchtold AG

Latternweg 30

Postfach 261

CH-3052 Zollikofen

Telefon ++41{0)3191520 20
Telefax ++41(0)31 91520 00
Office@sea.ch/www.sea.ch

Nachschliissel-Bestellung

Informationen siehe Riickseite

Commande de clés supplémentaires

informations au verso

SEA Schliess-Systeme
Berchtold AG
Létternweg 30
Postfach 261

CH-3052 Zollikofen

Kunden-Nr. / no de client:

SEA-Verkaufspartner / SEA-partenaire de vent:

{siehe www.sea.ch / voir www.sea.ch)

Best.-Nr. / no de cde: Kom. / réf.:

Datum / date:

Wir bewilligen die Anfertigung folgender Nachschliisse!: / Nous accordons la fabrication des clés supplémentaires suivantes:

Stk / pes. Plan-Nr./ no. duplan Schiiissel-Nr. / no de clé

Referenz / ref.

SEA-NormalQ  SEA-200  SEA-3/3300

SEA-NormalQ SEA-20  SEA-3/330)

"SEA-NormalQ  SEA-200  SEA-3/3302

SEA-Normald SEA-200 SEA-3/330

SEA-NormalQd SEA-200  SEA-3/3303

SEA-Normald  SEA-20  SEA-3/3300

SEA-NormalD  SEA-20  SEA-3/3303

SEA-NormalQ  SEA-20  SEA-3/3302

SEANormalQ SEA-20  SEA-3/330

SEA-Normald  SEA-2Q  SEA-3/33Q0

Berechtigung / autorisation

Beilagen/ annexes: Sicherungsschein Nr. / bulletin de sécurité no

Bewilligung / autorisation

{Grundbuchauszug / extrait du cadastre)

Musterschliissel Nr. / clé d'échantillon no

Name und berechtigte Unterschrift (Nur wenn Unterschrift bei SEA hinterlegt ist!)
Nom et signature autorisée (seulement si la signature est déposée chez SEA!)

Name /nom:

Besteller / commettant:

Ohne Sicherungsschein oder hinterlegte Unterschrift
werden fiir registrierte Schliessanlagen
keine Bestellungen ausgefiihrt!

Unterschrift / signature:

Versand an / envoi a:

{wenn nicht wie Besteller / si contrairement au commettant)

Sans bulletin de sécurité ou signature déposée
ne pouvons pas accepter des commandes pour
des plans de fermetures enregistrés!



